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Role des noms geographiques:
servir comme designations que
nous aident a

= |’ orientation, la navigation, trouver des points de
reference

nous relier au paysage

la prononciation
servir comme liens a d’ autres documents

et....
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les noms sont des liens dans la
communication non-orale
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les noms sont des liens dans la
communication non-orale
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les noms sont des liens dans la
communication non-orale
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Systemes des liens spatiaux
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noms géographiques

coordonnées geographigues ou
UTM

Local grids
Map grids
addresses
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Si nous voulons utiliser les noms

comme liens, Il faut les normaliser
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role des noms
geographiques
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les noms sont des liens dans la
communication orale

Guides de Prononciation

e Schreibwetse st im allgemeinen. die kroatische.
Im.Albanischen und tm Tiirkischen sind die Uindaude

e 1 Deutschen, tme ersteren st des -Fiote un fotnischen
auszuspredhen und sind A, sowie® mild wnd § gegeben;
die Tocalfribungen wurden nucht angedeidet.
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les noms sont des liens dans la

communication orale

PLACE (Pronunciation)

PAGE Lat. > Long. >

Presidente Roosevelt, Estagao, trans.,

BIRZ. . o o5 s i 5 d e no 230d 23335 46.36w
Presidio, Tx., U.S. (pré&-si‘di-d) ... .. 106 29.33N  104.23w
Presidio, Rio del, r., Mex.
(ré’0-dél-pré-sé’dyd) . . . .. .. ... Olenjok, FluBB und alinisk
Presidio of San Francisco, pt. of i., Ca., Ort (UdSSR,
T S T Sibiri
e 1birien
Pre§0v, Czech. (pre ShOf) ....... Olél‘ﬂn I)nsel O'I.Cl-:l
Prespa, lz_alake, lV Eur. (prés’pid) . ... (Franl:rcich) ng
Prespuntal, r., Ven. Y TR IR ra x s
Presque Isle, Me., U.S. (présk’el’) . . Oletnica (Polen;  oliBinitfBa
Pressbaum, Aus. .. ......... Olewsk (UdSSR, aliafBk
Prestea, Ghana . ... ..... ... Ukrainc)
Preston, Austl. . . . ... ....... QOlib, Insel alip
Preston, Eng., U.K. (prés’tin) ( Jugosla.wisn’f
Ereston, Id., U.S. (pI’CﬂE tf(lg) ...... Oljﬂkma., F.IU_B aliskm»
reston, Mn., U.S. (prés’tiin) . . .. . R. Sibin
Preston, Wa., US. . .......... L_(UdSSR, Sibirien
Prestonburg, Ky., U.S. (prés’tiin-birg) 92 37.35N  82.50w
Prestwich, Eng., U.K. (prést’wich) ... 138a 53.32n 217w

Pretoria, S. Afr.  (pré-to’ri-@) . ... .. 206 2543s  28.16€



Cartes touristiques de Grece avec representation bi-

scriptuelle des noms de lieux
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role des noms
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l'usage des noms geographiques a
des fins non-cartographiques

= etymologie

= NOMS descriptivs

= Usage des noms geographigues
comme marques deposees

usage des noms comme symboles

usage des noms a des fins educatifs

usage des noms pour la
circulation/transportation

usage des noms comme symboles de
la souverainete
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Usage des nom a des fins non-
cartographiques

reconstructions j
des paysages an

— odonymy
— hydronymy

——> oronymy

> choronymy

s hagionymy




Usage des noms a des fins non-

cartographiques

= etymologie o BB OO

@ NOMS Cote Sauvage
descriptifs

*-Céte Fleurie

Costa Vgrde
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PREFACE

Etymologie
noms descriptifs

Usage des noms geograp
marque déposée

Usage des noms comme 9
Usage des nomes a des fi

Usage des noms pour la
circulation/transportation
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Usage des noms a des fins non-cartographigues

Etymologie
noms descriptifs

Usage des noms geographiques comme margue
deposée

Usage o
Usage o

Usage o

es noms comme symboles
es nomes a des fins educatifs
es noms pour la circulation/transportation
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e Kinshasa
Léopoldville

e Lilongwe
Blantyre
® Harare
Salisbury

* Maputo
Lourengo Marquez
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